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ADVANCED Line Ultimate SP TW

Massblatt
Fiche de mesure
Dimensioned sketch

197.050 197.060 197.070
%x / A
L 7 ALU1/SP 50/TW ALU1/SP 60/TW | ALU1/SP 70/2/TW
N\
LED | 3x8.2W/3705lm [ 3x10W/4527Im | 3x11.9W /5352Im
Vi
[oe]
ol & A 49.5 59.5 69.5
S N~
~
Vi
a =
3 o9
\35{/ 7 | \
/
197.080 197.090 197.100
ALU1/SP 80/TW ALU1/SP 90/TW | ALU1/SP 100/TW
LED | 3x13.7W/6174lm | 3x15.5W /6996lm | 3x17.3W / 7821lm
4 @
=N A 79.5 89.5 99.5
~
Vi
Iy
E N
\
\

%{)///'

Schneider

my ultimate mirror experience



ADVANCED Line Ultimate SP TW

Massblatt

Fiche de mesure

Dimensioned sketch

197.120 197.130 197140
ALU1/SP 120/TW ALU1/SP 130/TW ALU1/SP 140/TW
LED 3 x21W / 9465Im 3x22.8W /10290Im | 3 x24.6W / 11112lm
A 119.5 129.5 139.5
4 I
197.150 197.180
ALU1/SP 150/TW ALU1/SP 180/TW
LED | 3x26.4W /11934Im | 3x31.9W / 14403Im
A 149.5 179.5
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ADVANCED Line Ultimate SP TW

Lichtsteuerung
Commandes de lumiere
Lighting controls

e®D@,

Obere Lichtquelle aktiv / inaktiv
Illumination supérieure active / inactive
Upper lighting active / inactive

Helligkeit Dimmen + / - (driicken & halten)
Brillance varier l'intensité lumineuse + / - (pousser & tenir)
Brightness Dim + / - (press & hold)

Lichttemperatur 2000 - 6500K (driicken & halten)
Température de lumiere 2000 - 6500K (pousser & tenir)
Light temperature 2000 - 6500K (press & hold)

Untere Lichtquelle aktiv / inaktiv
Illumination inférieure active / inactive
Lower lighting active / inactive

Arbeiten an elektrischen Anlagen diirfen nur von au-
torisierten Fachleuten nach den ortlichen Vorschriften
ausgefiihrt werden.

Les travaux a l'installation électrique ne doivent étre effec-
tués que par des spécialistes autorisés selon les prescrip-
tions locales.

Electric installation work may only be carried out by ap-
proved specialists according to the local regulations.

Die Lichtquellen und elektronischen Bauteile sind gemaéss Artikel 4 der EU-Verordnung

2019/2020 durch eine Fachperson auswechselbar.

Les sources lumineuses et les composants électroniques sont remplagables par une person-
ne qualifiée, conformément a l'article 4 du reglement UE 2019/2020.

The light sources and electronic components are replaceable by a qualified person in ~ ~

accordance with Article 4 of EU Regulation 2019/2020.

Genaue Angaben liber Ausflihrung und Ausriistung ent-
nehmen Sie der entsprechenden Preis- und Typenliste.
Anderungen vorbehalten.

Veuillez prendre de plus amples information en ce qui
concerne l'equipement de notre liste des prix et des mo-
deles correspondante. Sous réserve de modifications.

For further information as equipment details please refer
to our corresponding price and model list. Alterations are
reserved.

Dieser Spiegelschrank enthélt Lichtquellen mit der Energie-Effizienzklasse:
Cette armoire de toilette contient des sources lumineuses avec la classe d‘efficacité énergétique: D
This mirror cabinet contains light sources with the energy efficiency class:

0>

Dieses Produkt muss mit dem Wandschalter ein- und ausgeschaltet werden!

% Ce produit doit étre allumé et éteint avec l'interrupteur mural!
This product must be switched on and off with the wall switch!

Anderungen vorbehalten - Sour réserve de modifications - Alterations are reserved
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